10 Tronic Heat - D8738104940

BOSCH



2| CZ: Blokacni termostat pro podlahové vytapéni: Navod k montaZi a obsluze

CZ: Blokacni termostat pro podlahové vytapéni: Navod
k montazi a obsluze

1 Vseobecné bezpecnostni pokyny

A\ Vseobecné bezpeénostni pokyny

Tento navod k instalaci je uréen predevsim
odbornikim pracujicim v oblasti vodovodnich
instalaci, tepelné techniky a elektrotechniky. Pokyny v
navodu museji byt dodrzeny. Jejich nerespektovani
muZe zpUsobit materialni Skody a poskodit zdravi
osob, popf. i ohrozit Zivot.

[i]

Veskeré doplnkové vybaveni smi instalovat a uvadét
do provozu pouze osoba povérena a registrovana
odborna firma.

» Navody k instalaci si prectéte pred instalaci.

» Rid'te se bezpe¢nostnimi a vystraznymi pokyny.

» Dodrzujte narodni a regionalni predpisy, technicka
pravidla a smérnice.

» O provedenych pracich ved'te dokumentaci.

» Prirozbaleni pfisluSenstvi zkontrolujte Uplnost a
kompletnost dodavky. Montujte jen bezvadné dily.

» Vlysvétlete zakaznikovi princip Cinnosti zafizeni a
jeho obsluhu a upozornéte jej, Ze sam nesmina
zafizeni provadét zadné Upravy ani opravy.

/A\Nebezpeéi ohrozeni Zivota zasazenim
elektrickym proudem!

» Elektrické pripojeni a pfipojeni na elektrickou sit
smi provadét pouze kvalifikovany pracovnik po
uskutecnéni vech zkousek a revizi. Dodrzujte
pfipojovaci schéma.

» Zafizeni pred veSkerymi pracemi kompletné
odpojte od napajeni el.napétim (napf. ochrannym
jisticem/pojistkou).

» Chybnym zapojenim pfislusenstvimohou vzniknout
Skody, za které vyrobce neodpovida.

2 Moznosti pouziti
Termostat slouzi k vypnuti kotle pi dosazeni kritické teploty vody v kotli
a je ur€eny pro nizsi teploty v okruhu podlahového vytapéni.

[i]

3 Instalace

» Kotel odpojte od elektrického napajeni jisticem pred kotlem a
demontujte oplasténi (dva Srouby dole a jeden a pruzina nahore).

» Sejméte aretani pruzinu z jimky termostatu, vytahnéme z ni €idlo
kapilary termostatu, uvolnéte kapilaru ze svazku, vy$roubuijte
pidvodni bloka¢ni termostat a vyjméte ho ven. (= obr. 2, [3, 4])

» Vodice termostatu prepojte na novy termostat (=obr. 1)

» NaSroubuijte novy termostat (40 + 60°C) ajeho Cidlo kapilary zasunte
do jimky.

» Kapilaru a senzor topné vody zajistéte aretacni pruzinou a pfichyftte
ke kabeldzi.

» Nanovém bloka¢nim termostatu nastavte pozadovanou hodnotu. Pro
podlahové topeni je tato hodnota max. 50°C.

[i]
Po zapnuti kotle zkontrolujte nastavenou vypinaci teplotu.

Nezapomernite, Ze podminkou pro opétovné zapnuti termostatu po
predchozi blokaci je zajiSténi poklesu teploty v kotli o vice nez 20°C.

» Na kotel ve vypnutém stavu opét nasadte oplasténi.

» Vservisnim menu (parametr SE03) nastavte maximalni
nastavitelnou hodnotu teploty vody v kotli na 40°C.

» Na elektronice nastavte dle potfeby maximalni pozadovanou
pracovni teplotu topné vody na cca. 35°C.

» Nasledné zkontrolujte vypinani elektroniky “kotlovym termostatem”.

» Zvolte poZzadovanou regulaci pro otopny systém (parametr PA02).

Obr. 1 Zapojeni blokacniho termostatu

[11  Cerny vodi¢
[2]  Hnédy vodic¢

[C] Rudy vodic¢

0010013579001

Tento termostat nelze pouzit u kotle s pfipravou TUV !

Obr. 2 Umisténi bloka¢niho termostatu a jeho senzoru

[1] Bloka¢nitermostat

[2]1  Srouby pro uchyceni blokaéniho termostatu
[3] Jimkas pruzinou a ¢idlem kapilary

[4] Kabelaz s kapilarou ¢idla termostatu
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DE: Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB) fiir FuBbo-
denheizung: Montage- und Bedienungsanlei-
tung

1 Allgemeine Sicherheitshinweise

A\ Aligemeine Sicherheitshinweise

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachleute
fir Gas- und Wasserinstallationen, Heizungs- und
Elektrotechnik. Die Anweisungen in der Anleitung
miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kon-
nen Sachschaden und Personenschaden bis hin zur
Lebensgefahr entstehen.

[i]

Samtliche Zusatzausstattungen diirfen nur von einer
autorisierten Person und einer registrierten Fachfirma
installiert und in Betrieb genommen werden.

» Installationsanleitungen vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische
Regeln und Richtlinien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

» Beim Auspacken des Zubehors die Lieferung auf
Vollstandigkeit prifen. Nur einwandfreie Teile ein-
bauen.

» Dem Kunden Wirkungsweise und Bedienung des
Gerates erklaren und ihn darauf hinweisen, dass er
selbst keine Anderungen oder Reparaturen an dem
Gerat vornehmen darf.

A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!

» Der elektrische Anschluss und der Anschluss an das
Stromnetz darf nur von qualifiziertem Personal
nach Durchfiihrung aller Priifungen und Revisionen
durchgefiihrt werden. Anschlussplan beachten.

» Vor allen Arbeiten Gerat vollstandig von der Span-
nungsversorgung trennen (z. B. iiber Schutzschal-
ter/Sicherung).

» Fehlerhaftes AnschlieBen des Zubehdrs kann zu
Schaden flihren, fiir die der Hersteller nicht haftet.

2 BestimmungsgemiBe Verwendung

Der Thermostat dient zum Ausschalten des Heizkessels, wenn das Was-
serim Heizkessel die kritische Temperatur erreicht, und st fiir niedrigere
Temperaturen im FuBbodenheizkreis vorgesehen.

[i]

Dieser Thermostat darf nicht bei Heizkesseln mit Warmwasserbereitung
verwendet werden!

3 Installation

» Trennen sie den Heizkessel von der Stromversorgung durch einen
Schutzschalter vor dem Heizkessel und demontieren sie die Abde-
ckung (zwei Schrauben unten sowie eine Schraube und eine Feder
oben).

» Arretierungsfeder aus der Tauchhiilse herausnehmen, Kapillarfiihler
des Thermostats herausziehen, die Kapillare aus dem Biindel [6sen,
den urspriinglichen STB abschrauben und herausnehmen. (- Abb.
2,[3,4])

» Die Drahte des Thermostats auf den neuen Thermostat umstecken
(=>Abb. 1)

» Den neuen Thermostat (40 ... 60 °C) festschrauben und dessen Ka-
pillarfiihler in die Tauchhiilse schieben.

» Kapillare und Kabel befestigen und Kesseltemperaturfiihler mit der
Arretierungsfeder in der Tauchhiilse sichern.

» Am neuen STB den Sollwert einstellen. Fiir die FuBbodenheizung be-
tragt dieser Wert max. 50 °C.

i

Nach Einschalten des Heizkessels, eingestellte Ausschalttemperatur
iiberpriifen. Das erneute Einschalten des STB nach vorheriger Blockie-
rung setzt ein Absinken der Temperatur im Heizkessel um mehrals 20 °C
voraus.

» Abdeckung am ausgeschalteten Heizkessel anbringen.

» Im Servicemenii (Parameter SE03) die maximale einstellbare
Kesseltemperatur auf 40 °C einstellen.

» Ander Elektronik nach Bedarf die maximale Sollbetriebstemperatur
des Heizwassers auf ca. 35 °C einstellen.

» AnschlieBend das Ausschalten der Elektronik mit Hilfe des "Heizkes-
selthermostats" iberpriifen.

» Gewiinschte Regelung fiir das Heizsystem wahlen (Parameter PA02).

0010013578:¢

Bild 1 AnschlieBen des Sicherheitstemperaturbegrenzers

[1] Schwarze Ader
[2] Braune Ader

[C] RoteAder

Bild 2  Platzieren des Sicherheitstemperaturbegrenzers und des Kapil-
larfiihlers

[1] Sicherheitstemperaturbegrenzer (STB)

[2] Befestigungsschrauben des STB

[3] Tauchhiilse mit Feder und Kapillarfiihler

[4] Verkabelung mit der Fiihlerkapillare des Thermostats
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HR: Sigurnosni granic¢nik temperature (STB) za podno
grijanje: Upute za montazu i rukovanje

1 Opce sigurnosne upute

/\ Opée sigurnosne upute

Ova uputa za instalaciju namijenjena je stru¢njacima
za plinske instalacije, vodoinstalacije, tehniku grijanja
i elektrotehniku. Napomene u uputama moraju se
poStovati. Nepostivanje moze dovesti do materijalnih
Steta i osobnih ozljeda ili opasnosti po Zivot.

[i]

Svu dodatnu opremu u smije instalirati i stavljati u rad
samo ovlaStena osoba ili registrirano strucno
poduzece.

» Procitajte upute za instalaciju prije instalacije.

» Pridrzavajte se uputa za siguran rad i upozorenja.

» Pridrzavajte se nacionalnih i regionalnih propisa,
tehniCkih pravila i smjernica.

» Dokumentirajte izvedene radove.

» Provjerite potpunostisporuke prilikom raspakiranja
pribora. Instalirajte samo ispravne dijelove.

» Uputite korisnika u rad i rukovanje uredajem i na to
da sam ne smije izvoditi nikakve izmjene ni
popravke na uredaju.

/\ Opasnost po Zivot od strujnog udara!

» Elektricni prikljucak i priklju¢ak na strujnu mrezu
smiju se obavljati samo od strane kvalificiranog
osoblja te nakon svih provjerairevizija. Pridrzavajte
se spojne sheme.

» Prije svih radova uredaj odvoijite u potpunosti s
opskrbe naponom (npr. putem zastitnog prekidaca
/ osiguraca).

» Nepravilno prikljucivanje pribora moze prouzrociti
Stete za koje proizvodac ne odgovara.

2 Pravilna uporaba

Termostat sluzi iskljucivanju kotla kada voda u kotlu postigne kriti¢nu
temperaturu i nije predviden za temperature u krugu podnog grijanja.

[i]

Ovaj se termostat ne smije upotrebljavati kod kotlova s pripremom tople
vode!

3 Instalacija

» Odvojite kotao s opskrbe strujom zastitnim prekidacem ispred kotla i
skinite poklopac (dva vijka dolje i jedan vijak ili jedna opruga gore).

» lzvadite zaustavnu oprugu iz uronske Cahure, izvucite kapilarni
osjetnik termostata, otpustite kapilarne cijeviiz snopa, odvrnite vijke
prvotnog sigurnosnog granic¢nika temperature i izvadite ga. (= sl. 2,
[3,4])

» Prespojite Zice termostata na novi termostat (>sl. 1)

» Zavrnite vijke novog termostata (40 ... 60 °C) i umetnite njegove
kapilarne osjetnike u uronsku ¢ahuru.

» Pricvrstite kapilarne cijevi i kabel i osigurajte osjetnik temperature
kotla zaustavnom oprugom u uronskoj ¢ahuri.

» Podesite zadanu vrijednost na novom sigurnosnom osjetniku
temperature. Za podno grijanje ta vrijednost iznosi maks. 50 °C.

[i]

Nakon ukljucivanja kotla provjerite podesenu temperaturu iskljucivanja.
Preduvijet ponovnog ukljucivanja sigurnosnog grani¢nika temperature
nakon prethodnog blokiranja spustanje je temperature u kotlu za viSe od
20°C.

» Postavite poklopac na iskljuceni kotao.

» Podesite u servisnom izborniku (parametar SE03) maksimalno
podesivu temperaturu kotla na 40 °C.

» Podesite na elektronici po potrebi maksimalnu zadanu pogonsku
temperaturu kotla na oko 35 °C.

» Nakon toga provjerite iskljucivanje elektronike s pomodu ,termostata
kotla™.

» Odaberite Zeljenu regulaciju za sustav grijanja(parametar PA02).

oo10013878.001

Sl.1 Priklju¢ivanje sigurnosnog grani¢nika temperature

[1] Crnaiila
[2] Smedazila

[C] Crvenazila

0010013579-001

Sl.2 Postavijanje sigurnosnog granicnika temperature i kapilarnog
osjetnika

[1]  Sigurnosni grani¢nik temperature (STB)

[2]  Vijciza pri¢vrséenije sigurnosnog grani¢nika temperature
[3] Uronska ¢ahura s oprugom i kapilarnim osjetnikom

[4]  Kabelski spoj s kapilarnom cijevi osjetnika termostata

6720868820 (2017/09)
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RU/BY: lNpeaoxpaHUTenbHbiA OrpaHHuUTEND
Temnepatypbl (STB) ana cuctembl TENNbIX
nonoB: UHCTPYKLHA NO MOHTAXY H
3Kcnnyatayuu

1 061wwKe yka3aHHA No TeXHUKe be3onacHOCTH

/\ 06wme npaBuna TexHnku 6esonacHocTH

3Ta MHCTPYKLMA NpeaHa3HaueHa Ans CneLuanucToB o MOHTaXy
rasoBOro, BOAONPOBOHOr0, OTOMUTENBHOMO 0D0PYOBAHHMA 1
3NEKTPOTEXHUKH. BbINONHANTe yKasaHusA, CofiepxallMecs B 3ToMI
MHCTPYKLMK. HecobniofieHne MHCTPYKLIMIA MOXKET NPUBECTH K
noBpexaeHuio 0bopyaoBaHKs ¥ TPaBMaMm NIOAEN BNOTb [10 YTPO3bl UX
XKU3HU.

[i]

Bcto 10MONHUTENbHYI0 OCHACTKY pa3peLlaeTca MOHTUPOBATh U NyCKaTb
B 3KCMYaTaLMI0 TONbKO aTTeCTOBaHHbIM CNieLMan1cTam 1
3aPErucTPUPOBaHHBIM CMELUANN3UPOBAHHBIM MPEANPUATHAM.

» [epen BbINONHeHWEM paboT NpounTaiTe MHCTPYKLMK MO MOHTAXY.

» Cobnionaiite npeaynpexneH1s U BbiNONHANTE yKasaHWA No
be3onacHocTH.

» CobntonaliTe HalMOHaNbHble U PerMoHanbHble NpeanucaHus,
TEXHUUECKME HOPMbI M NPaBUNa.

> 3a[0KyMEHTUPYHTE BbINOMHEHHbIE PaboThbl.

» [pu pacnakoBke 0bopya0BaHKUA NPOBEPLTE KOMMNEKTHOCTb
MocTaBKK. YCTaHaBNWBakTe TONbKO AeTanu 6e3 nedeKTos.

» ObbACHWTE NOTPEDBUTENIO NPUHLMN AEACTBUA U NOPAAOK
akcnnyatauuu obopynoBaHuaA. YkaxuTe emy Ha To, UTo OH He UMeeT
npaBa BHOCHTb KaKue-NMbo U3MeHeHUA UK NPOU3BOANTb PEMOHT
obopynoBaHus.

A\ Yrpo3a ans Xu3Hm oT yaapa aneKTpHYECKNM TOKOM!

» JMNEeKTPUUECKUe COEAMHEHNA Y NOAKNIOUEHHUE K ANEKTPOCETU
pa3peLLaeTcs BbINOMHATL TONbKO KBaNMULMPOBAHHOMY NepcoHany
nocne NpoBeJeH1A BCEX MPOBEPOK W UCTbITaHuit. Cobniopaiite
CXEMY COEAIUHEHUHN.

» [lepen npoBeneHUeM Ntobbix paboT NONHOCTbIO OTKNIOUMTE Noaauy
HanpsXeHWs (Hanpumep, 3alMTHBIM aBTOMaToOM/
NpefoXpaHuTenem).

» HenpaBunbHOe NOAKNOUEHKE AONONHUTENBHOTO 0DOpyROBaHHA
MOXET NPUBECTH K NOBPEXAEHHUAM, OTBETCTBEHHOCTb 32 KOTOPble
U3roTOBUTENb He HECET.

2 MpumeHeHHe N0 Ha3HAUEHHIO

TepmocTaT NpefHa3HaueH Ans BbIKNOUEHUs KOTa, Kora TeMneparypa
BO/bl B HEM 1OCTUIaeT KPUTUUECKOTO 3HAUEHHA, a TakKe ANs
NoAAePXKaHUA HU3KKUX TEMNEPATYP B KOHTYPe TEN/bIX MONOB.

[i]

ITOT TEPMOCTAT HENb3A UCMONb30BATb B KOTNAX C MPUrOTOBNIEHHEM
ropauei Boabl ana [BC.

3 MoHTax

» OTknounTe 3NEKTPONUTaHWe KOTna 3allMTHbIM BblKNntouatenem u
CHUMUTE OﬁﬂVILlOBKy (OTBepHVITe [Ba BUHTA BHU3Y, a TAK)KE BUHT U
NPY>XWHY BBEPXY).

> BbiHbTE (PUKCHPYIOLLYIO NPYXKUHY U3 NOrPYXKHON MMNb3bl, BbIHETE
KanunnapHbIfA AaTunK TepMocTata, 0cBoboguTe KanunnAaApHYHo
TPYOKY U3 CBA3KHM, OTBEPHMUTE BUHTbI KPEN/IEHHUA CTapOro
NpefoXpaHUTENbHOIO OFrPaHUUUTENA TeMNEPaTypbl U BbIHbTE €ro.
(= puc. 2,[3,4])

» [lepeknounTe NPoBOAa TEPMOCTaTa Ha HOBbIM TepMocTar (= puc. 1)

» 3akpenuTe HoBbli TepmocTar (40 ... 60 °C) BUHTAMM M BCTaBbTE €70
KanunnApHbIA JaTUMK B NOTPYXKHYIO TMAb3Y.

» 3akpenuTe kanunnAapHyto TPYOKY U NPOBOA, 3aKPEenuTe AaTunk
TeMNeparypbl KOTNOBOH BOAbI (PUKCHUPYIOLLEN NPYXKUHOM B
MOTPYXHOW TMMb3e.

» 3apanTe TeMnepatypy Ha HOBOM NPeAOXPaHUTENBHOM
orpaHuuutene. [JnA TENNbIX TONOB 3T0 3HAUEHKUE JOMKHO COCTaBNATL
He bonee 50 °C.

[i]

locne BKNIOUEHHWA KOTNa NpoBepkTe cpabaTbiBaHWe
NPeaoxXpaHUTENbHOTO OrpaHUUMTENA TEMNEPATYPbl NPY 3aaHHOM
TeMneparype BbIKMKUeHUs. BknoueHWe npeaoxpaH1TenbHOro
OrpaHuunTeNs nocne cpabatbiBaHUsA BO3MOXHO NOCNE CHUXKEHNA
Temneparypsbl B kotne bonee uem Ha 20 °C.

» YcTaHoBHTE 0OMMLIOBKY Ha BbIKMIOUEHHbIN KOTEN.

» YcraHoBuTe B cepBuCcHOM MeHio (napametp SE03)
MaKCHManbHYI0 TeMneparypy KoTnoBoii Bogbl 40 °C.

» [1p1 HeobXOAMMOCTH YCTaHOBUTE MaKCUManbHYIo pabouyio
TeMnepatypy Bofbl B cUCTEME OTONNeHUs npumepHo 35 °C.

> 3aTeM NpoBepbTe BbIKMNOUEHNE 3NEKTPOHNKHM C MOMOLLbIO
"TepmocTara kotna".

» BbibepuTe cnocob perynupoBaH1a OTONUTENbHON CUCTEMbI
(napametp PAQ2).

Puc. 1 [lodkntouerme npedoxpaHUTeIbHOro OrpaHnynTens
Temneparypbl

[1]  YépHbii npoBoa
[2] KopuuHeBbli npoBof

[C] KpacHbiti npoBog

0010013579-001

Puc. 2 PacronoxeHue npedoxpaHuTesIbHOro OrpaHHynTens
TeMnepartypsl U KanuIIAPHOo 0aTumka

[1] MpenoxpaHuTenbHbIN OrpaHuunTENb TeMnepatypbl (STB)
[2] Buntbl kpennewus STB

[3] MorpyHaa r1nb3a ¢ NPYXMHON W KaNWANAPHBIM JaTYUMKOM
[4] TMpoBoaka kanunnApHoM TpydKK aTunKka
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RS: Sigurnosni ogranicavac temperature (STB) za
podno grejanje:Uputstvo za montazu i upotrebu

1 Opsta sigurnosna uputstva

/\ Opsta sigurnosna uputstva

Ovo uputstvo za instalaciju namenjeno je stru¢njacima za gasne i
vodovodne, grejne i elektri¢ne instalacije. Instrukcije iz uputstva moraju
da se postuju. U suprotnom moze doci do materijalnih Steta i telesnih
povreda, pa ¢ak i do opasnosti po Zivot.

[i]

Svu dodatnu opremu smeju da instaliraju i pustaju u rad samo ovla$éena
lica ili registrovani specijalizovani servis.

» Preinstalacije procitati uputstva za instalaciju.

» Obratiti paznju na sigurnosna uputstva i upozorenja.

» Voditi ratuna o nacionalnim i regionalnim propisima, tehnickim
pravilnicima i smernicama.

» Izvedene radove treba dokumentovati.

» Kod raspakivanja dodatne opreme proveriti dali je isporuka potpuna.
Ugradivati samo potpuno ispravne delove.

» Objasniti kupcu nacin funkcionisanja i rukovanje uredajem i naglasiti
da ne sme sam da vrsi nikakve izmene ili popravke na uredaju.

/\ Opasnost po Zivot usled strujnog udara!

» Elektricno prikljucivanje i prikljucak na elektriénu mreZu smeju da
vr$e samo kvalifikovane osobe nakon obavljanja svih ispitivanja i
revizija. Voditi rauna o $emi prikljucivanja.

» Pre svih radova uredaj potpuno iskljuciti iz struje (npr. preko
zastitnog prekidaca/osiguraca).

» Pogresno priklju¢ivanje dodatne opreme moze dovesti do o$tecenja
za koja proizvodac nije odgovoran.

2 Pravilna upotreba

Termostat sluzi za iskljucivanje grejnog kotla u slucaju da je voda u
grejnom kotlu dostigla kriti¢nu temperaturu i predviden je za nize
temperature u krugu podnog grejanja.

[i]

Ovaj termostat ne sme da se koristi kod grejnih kotlova sa pripremom
tople vode!

3 Instalacija

» Iskljucite grejni kotao sa strujnog napajanja preko zastitnog
prekidaca ispred grejnog kotla i demontirajte poklopac (dva zavrtnja
dole, kao i jedan zavrtanj i opruga gore).

» Izvaditi oprugu za blokiranje iz uronske €aure, izvu¢i kapilarni senzor
termostata, osloboditi kapilaru iz snopa, odvrnuti i skinuti prvobitni
STB. (= Sl. 2,[3,4])

» Premestiti zice sa termostata na novi termostat (=SI. 1)

» Novitermostat (40 ... 60 °C) pri¢vrstiti zavrtnjima i njegov kapilarni
senzor gurnuti u uronsku ¢auru.

» Pricvrstiti kapilaru i kabl, a pomoc¢u opruge za blokiranje osigurati
senzor temperature u uronskoj cauri.

» Podesiti zadatu vrednost na novom STB-u. Za podno grejanje ova
vrednost iznosi maks. 50 °C.

]
Nakon ukljucivanja grejnog kotla proveriti podeSenu temperaturu

isklju¢ivanja. Uslov za ponovno uklju¢ivanje STB-a posle prethodnog
blokiranja je pad temperature u grejnom kotlu za viSe od 20 °C.

» Postaviti poklopac na isklju¢enom grejnom kotlu.

» U servisnom meniju (parametar SE03) maksimalnu podesivu
temperaturu kotla podesiti na 40 °C.

» Prema potrebi, na elektronici podesiti maksimalnu zadatu radnu
temperaturu vode za grejanje na oko 35 °C.

» Zatim proveritiisklju¢ivanje elektronike pomoc¢u "Termostata grejnog
kotla".

» lzabrati Zeljenu regulaciju za grejni sistem (parametar PA02).

0010013578-001

sl. 1 Priklju¢ivanje sigurnosnog ogranic¢avaca temperature

[1] Crnazica
[2] Braonzica

[C] Crvenazica

0010013579-001

sl.2  Pozicioniranje sigurnosnog ogranicavaca temperature i
kapilarnog senzora

[1]  Sigurnosni temperaturni granicnik (STB)

[2]  Zavrtnjiza pri¢vrs¢ivanje STB-a

[3] Uronska ¢aura sa oprugom i kapilarnim senzorom
[4] Ozicenje sa kapilarom senzora termostata

6720868820 (2017/09)
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BG: Mpeana3eH orpaHMunTen Ha Temneparypara (STB) 3a nofoBo oTonnexne:PbKOBOACTBO 3a MOHTaX U 06cnyxBaHe | 7

BG: lMpeana3seH orpaHMunTen Ha Temneparypara (STB)
3a nof0B0 oTONNEeHHe:PbKOBOACTBO 32 MOHTAaX
M obcnyxBaHe

1 00wy ykasaHua 3a besonacHocTt

/\ 06wm ykasanua 3a 6esonacHocT

HacToAL0T0 PbKOBOACTBO 3a MOHTAX € NPeAHa3HaueHo
3a CneLranucTy no ra3osu, BOJONPOBOAHH 1
OTONMUTENHU UHCTaNaLWK U eNEKTPOTEXHULM.
YKasaHWATa B pbKOBOACTBOTO TPAbBa f1a Ce cnas3Bar.
Mpu Hecna3BaHe € Bb3MOXHO a Bb3HWUKHAT
MaTepUanHK LWeTH U TENECHW NOBPEAM UMW IOPH
OMacHOCT 3a XMBOTa.

[i]

Llanoto nombnHKUTENHO 0bopynBaHe TpAbBa Aa ce
MOHTMPA U NycKa B ekcnnoaraLusa oT ymbTHOMOLLEHO
NULE UMW OT PErMCTPUPaHa cepBu3Ha hupma.

» [lpeau MOHTaXa NpoyeTeTe PbKOBOACTBATA 3a
MOHTaX.

» CnenBauTe ykasaHusATa 3a be30nacHOCT U
npenynpeauTenHuTe MHCTPYKLWH.

» CnasBaunTe HaLMOHANHUTE U PErMOHANTHUTE
NPEeANUCaHNA, TEXHUUYECKHUTE NPaBUNa U Hapeaou.

» [10KyMEHTUpaK1TEe U3BbPLLEHUTE AEUHOCTH.

» [1p1 pa3onakoBaHe Ha JOMbAHUTENHATA
NPWUHAANEXHOCT NPOBEPEeTe Aany J0CTaBKaTa e
MbnHa. MoHTUpaiTe camo yacti bes nedekTu.

» ObsacHeTe Ha KNWeHTa HauMHa Ha paboTa 1
yNpaBNeHWe Ha ypeaa v ro npeaynpeeTe, ue He
TpAbBa Aa NpeanpuemMa HUKaKkB1 CaMoOCTOATENHU
W3MEHEHWA M PEMOHTH Ha ypeaa.

/\ OnacHOCT 3a XXMBOTa NOpajH TOKOB yaap!

» EnekTtpuueckara Bpb3ka ¥ CBbP3BaHETO KbM
enekTprUuecKata Mpexa Tpabsa ja ce U3MbHABAT
Camo OT KBanUULMPaH NePCOHan cnej U3BbplUBaHe
Ha BCUUKM NPOBEPKH W peBu3nK. CnasBaiiTe cxemara
32 eNEKTPUUECKO CBbP3BaHe.

» penu BcAKakBY paboTh U3KMIOUETE HAMb/IHO Ypeaa
OT ENEKTPUUECKOTO 3axpaHBaHe (Hanp. upes
npeanasH1A NpekbcBau/npeanasutens).

» HenpaBWNHOTO CBbP3BaHE Ha A0Mb/IHUTENHATA
NPUHAANEXHOCT MOXE J1a I0BE/E A0 LLETH, 3a KOUTO
NPOWU3BOAMTENAT HE MOEMA OTTOBOPHOCT.

2 U3non3BaHe no npegHa3HaueHne

TepMOCTaTbT CNYXXW 3a U3KMKOUBAHE Ha OTON/TUTENHUA KOTeN, Korato
BOAarta B OTONNMUTENHUA KOTEN AOCTUTHE KDUTUUHATA TEMINEpPaTypa, ne
npeaBnaeH 3a N0-HUCKKU TeMmnepatypu B N0A0BUA OTONTUTENEH KPbI.

]

Tosu TepmocTat He TpAbBa 1a ce U3non3Ba 3a OTONNMUTENHU KOTIU C
NPOW3BOACTBO Ha Tonna Bopa!

3 MoHTtax

» PaseguHeTe OTONMMUTENHUA KOTEN OT eNEKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe ¢
MOMOLLTA Ha NPe/ANa3eH NPeKbCcBay NPe/an OTONMTENHUA KOTeN 1
JIEMOHTHpaliTe Kanaka (0Ba BUHTA OTAOMY, KAKTO M €WH BUHT U eaHa
Npy>H1Ha oTrope).

» W3BageTe npuabpialliata NpyxuHa oT notonAemara runaa, U3Bajete
KanunapH1A AaTuuk Ha TepMocTara, 0cBoboaeTe Kanunapure ot
CHOMa, Pa3BMHTETE OPUIMHANHKA NPENa3eH OrpaHUunTEeN Ha
Temneparypara u ro ceanete. (= our. 2, [3, 4])

> 3akaueTe NPOBOHULIMTE Ha TEPMOCTATa Ha HOBUA TEPMOCTAT
(=>dur. 1)

» 3aBuHTeTe HoBWA TepmocTarT (40 ... 60 °C) 1 nocTaBeTe KanunapHUA
My [IaTUWK B noTonAemara runaa.

» 3akpeneTe KanunapHata Tpboa 1 kabena u PUKcHpaitTe aaTumka sa
TeMnepartypata Ha KoTena ¢ npuabpsKallaTa npy»u1Ha B notonsemara
rMn3a.

» HacTpolite 3aaaaeHata CTOMHOCT Ha HOBWA NPeAnaseH orpaHuuuTen
Ha Temneparypara. 3a NofoBO OTON/eHWE Tasu CTOMHOCT e MaKC.
50°C.

]

Cnen BKNIOUBAHE Ha OTONUTENHWA KOTEN NPOBEPETE HAaCcTPOeHaTa
TeMneparypa 3a U3kniousaHe. [ToBTOPHOTO BKNIOUBAHE Ha NpeanasH1s
OrpaHUuKUTEN Ha TEMNepaTypata cef BbaHUKHaANo npeay Tosa
BnokupaHe npeanonara NoHWXaBaHe Ha Temneparypara B
oTonnuTenHus koten ¢ noseye ot 20 °C.

» [locTaBeTe Kanaka Ha U3KMIUEeHUs OTOMAUTENEH KOTEN.

» Ot cepBH3HOTO MeHI0 (napameTbp SE03) HacTpoiiTe
MaKCHManHara perynupyema remneparypa Ha korena Ha 40 °C.

> [lp1 HeODXOAMMOCT B ENEKTPOHMKATA HACTPOMTE MaKCHMANHaTa
3afaneHa paboTHa Temneparypa Ha OToNNKTENHaTa BOAa Ha OKONO
35°C.

» CnepToBa NPOBEPETE U3KMHOUBAHETO HA €NEKTPOHKMKATA C MOMOLLTA
Ha "TepmocTara Ha OTONNNUTENHMA KoTen" .

> W3bepeTe XKenaHoTO perynMpaHe 3a OTOMAUTENHATA CUCTEMA
(napametbp PAO2).

0010013578-001

Gur. 1 CBbp3BaHe Ha IpednasHus orpaH1yuTes Ha Temnepartypara

[1]  YepeH npoBoaHHk
[2] Kachas npoBoaHHK

[C] YepseH npoBoaHMK

10 Tronic Heat - D8738104940
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®ur. 2 [locTaBaHe Ha npedna3HuA orpaHHumuTeN Ha TeMnepaTtypata v
Ha KanunapHua 0atumnk

[1] NpennaseH orpaHuunTen Ha TeMnepartypata (STB)

[2] 3actonopsBalLy BUHTOBE Ha NPEANa3HUs OrpaHUuUMTEN Ha
Temneparypara

[3] MMoTonsema runaa c NpyuHa v KanUNAPeH faTumk

[4] OxabensBaHe CbC CeH30pHaTa KanunapHa Tpbba Ha TepMocTata

6720868820 (2017/09) 10 Tronic Heat - D8738104940



UA: 3anob6ixHuii 06mMexxyBau Temnepatypu (STB) ana cuctemn onaneHHa nignory: IHCTpyKLuia 3 MOHTaXYy Ta eKcnnyaTta

UA: 3anobixuui obmexxysau remneparypu (STB) ana
CHCTEMH onaneHHA nignoru: IHCTpyKuia 3
MOHTaXYy Ta ekcnnyartauii

1 3aranbHi BKa3iBKH 10710 TeXHiKH 6e3neku

/\ 3aranbHi BKa3iBKH 1010 TeXHikK 6e3neku

Lisn iHCTPYKLif 3 MOHTAXY Ta TeXHIUHOro 06CnyroByBaHHsA NpU3HaueHa
ana axiBuis, AKi 3aMatoTbCA BCTAHOBNEHHSAM ra30BUX NpUNagis,
CHUCTEM BOLIONPOBOAY, TEMNO- 1 eNneKTpoTexHiku. ODOB’A3KOBO
[OTPUMYHTECD BKA3iBOK, HaBEIEHHX B IHCTPYKLIii. HeIOTPUMAHHA LnX
MPUMNKCIB MOXe NPU3BECTU 10 MOLIKO[KEHHA MaiHa Ta TiNeCHUX
YLIKOMKEHb, AIKIi CTAHOBNATb HEDE3NeKy AN XUTTA.

[i]

MoHTax | BBEIEHHA B eKCyaTaLito 10aTKOBOro 0bnagHaHHA
JI03BONAETHCA 3AiNCHIOBATH TiNbKW BOBHOBaXXeHWM 0cobaM i haxiBLAM
3aPEECTPOBAHOI CMeLliani3oBaHOI KOMNaHii.

» [lepen MOHTaXeM yBaXKHO MPOUMTANTE iHCTPYKLitO 3 MOHTaXy Ta
TEXHIUHOro 0BCNYroByBaHHA.

» HeobxiaHo AOTPMMYBATUCA BKa3iBOK OO0 TEXHIKK be3neku Ta
nonepemKeHb.

» TakoX Cnify AOTPUMYBATMCA MiXKHAPOAHMX i PEriOHaNbHUX MPUMNKUCIB,
TEXHIYHWUX HOPM | AMPEKTHB.

» BuKoHaHi poboTu NoTpibHO AOKYMEHTYBATH.

» [lig uac po3nakyBaHHA [OAATKOBMX Ot NepeBipTe NOCTaBKY Ha
KOMMNEKTHICTb. YCTAaHOBMIOWTE TiNbKK A€TaNi, LU0 He MatoTb
nedekTiB.

» [10AICHITb KOPHUCTYBaUy NPUHLMN il Ta NPaBKUNa KepyBaHHsA
NPWNagoM i 3ayBaxTe, L0 MOMY He A03BONAETLCA CAMOCTIMHO
3MiHtoBaTH abo ycyBaTH HECPABHOCTI NpUnaay.

/A\ Hebe3neka ana xutTa uepes yaap crpymom!

» [ligKntoueHHA eneKkTPoNPOBIAHKUX AeTanew i NiAKNIUYEHHA A0
eNeKTPOMEPEXi MOXe 3MiNCHIOBATH TiNbKK KBaNithikoBaHWI
nepcoHan nicns NnpoBeAeHHA BCiX NePEBIPOK i 0rMAdiB.
[loTpUMYHTECH CXEMM 3'€IHAHD.

» lepen 3aicHeHHAM byab-AKKX POBIT NOBHICTIO Bif € qHalTe Npunaf
Bl €NEKTPOXMBNEHHA (HanpHKNaz, 3a [0NOMOTOK0 3aXMCHOTO
BUMMKaua/3anobixHuKa).

P HenpaBunbHe NigKNIOUeHHs [ONATKOBUX OMLjii MOXE NPHU3BECTH A0
MOLLIKOMKeHb, 32 AIKi BAPODOHKK He Hece BiAnoBiaanbHOCTi.

2 BUKOpPHCTaHHA 32 NPU3HAUYEHHAM

TepmocTaT BUKOPUCTOBYETLCA ANA BUMKHEHHA ONANtoBaNbHOMO KOTAa,
AIKLLO BOAA B KOTMi AOCAra€ KPUTUUHOI TEMNEPATYPH, | TPU3HAUEHUH ANd
HWU3bKOTEMMEPATYPHOTO KOHTYPY OManeHHs Tenoi Nignoru.

[i]

Lle# TepmocTar He 03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH B ONaNntoBanbHUX
KOTNax i3 PyHKLi€0 NPUroTyBaHHA rapauoi Boau!

3 MoHTax

» Bin'enHaliTe onantoBanbHWI KOTEN Bif €NEeKTPONoCcTauaHHs 3a
[0MOMOTOH 3aXMCHOM0 BUMUKaua Ta 3HIMITb KOXKYX ([1Ba FBUHTH
3HM3Y, a TAKOX OJWMH FBUHT i NPYXXWHA Bropi).

» BuiimiTb CTONOPHY NPYXKKUHY i3 3arMUOHOI rinbau, BUTATHITb
KaninapH1M AaTuMK TepMOCTaTa, AiCTaHbTe 3 Myuka KaninapHy
TPYOKY, BiIKPYTITb | BUTATHITb OPUTiHANbHKI 3an0biXHKNA
obmexysau Temnepatypu STB. (= Man. 2, [3, 4])

» [lpoTu TepMocTaTa nif’eaHanTe o HoBoro TepmocTarta (> Man. 1)

» [lo ynopy 3aKkpyTiTb HoBWI TepmocTar (40 ... 60 °C) i BcTaBTe #oro
KaninfapHWA 0aTunK y 3armubHy rinbay.

» 3akpiniTb kaninApHy Tpybky Ta kabenb i 32 AONOMOTro CTONOPHOI
MPYXWHK 3adhiKCyHTe JaTuMK TemnepaTypu KOTIOBOI BOAM B
3arnubHil rinbai.

> YCTaHOBITb 33jaHe 3HAUEHHA TEMNEPATYPH 1A HOBOIO 3anobiKHOro
obmexysaua temneparypu STB. [Ins cucTeMW onaneHHs nignor Le
3HaueHHs cTaHoBMTb Makc. 50 °C.

[i]

[Ticna BBIMKHEHHA 0nantoBanbHOro KOTna nepeBsipTe BCTAaHOBMEHY
Temneparypy BUMUKaHHs. i yac NOBTOPHOTO BBIMKHEHHS
3anobixHoro obmexyBaua Temnepatypu STB nicns #oro nonepenHbOro
BnokyBaHHA TeMnepartypa B onantoBanbHOMY KOTAi Nafae Ha binbLue Hix
20°C.

» YCTaHOBITb KOXYX Ha BUMKHEHWH ONantoBanbHUM KOTen.

» Y cepsicHomy meHio (napameTp SE03) ycTaHOBiTb MAaKCHManbHy
perynboBaHy Temneparypy KomnoBoi Boau Ha 40 °C.

» 3anotpebu B eNeKTPOHHiH CUCTEMI KepyBaHHA BCTAHOBITb
MaKCUManbHy 3afiaHy TeMnepaTtypy BoAW B CUCTEMI ONaneHHs Ha
npubn. 35°C.

» [loTim nepeBipTe BUMKHEHHS €EKTPOHHOI CUCTEMM KEPYBAHHSA 3a
[0MNOMOroto "TepMocTaTa onantoBanbHOro Kota".

» Bubepitb He0bXiaHWI TUN CUCTEMM KepyBaHHA AN CUCTEMM
onaneHHa (napametp PA02).

0010012578001

Man. 1 [1id’eOHaHHA 3anobixHoro obmexysaya Temneparypu

[1] YopHaxuna
[2] KopuuHesaxuna

[C] YepBoHaxwuna

0010013579-001

Man. 2 Po3smileHHs 3anobixHoro obmexyBaya Temnepatypu 1a
KaninapHoro datynka

[1]  3anobixHuit obmexysau Temnepartypy (STB)

[2]  KpinunbHi rBuHTH 3anobixkHoro obmexysaua tTemneparypu STB
[3] 3amnubHa rinb3a i3 pyXMHOI0 Ta KaninAPHWN AaTUMK

[4] EnekTponpoBofka 3 KaninApHo TPyDKOIo AaTuuKa TepmMocTata
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10| SL: Varnostni termostat za talno ogrevanje: Navodila za montaZo in uporabo

SL: Varnostni termostat za talno ogrevanje: Navodila za
montazo in uporabo

1 Splosni varnostni napotki

A\ Splo3ni varnostni napotki

Tanavodila za namestitev so namenjena strokovnjakom s
podrocja plinskih in vodovodnih instalacij, ogrevalne
tehnike in elektrotehnike. Upostevati je treba vse
napotke v navodilih. V primeru neupostevanja navodil
lahko pride do materialne Skode in telesnih poskodb, kar
lahko vkljuCuje tudi smrtno nevarnost.

[i]

Vso dodatno opremo sme namestiti in zagnati le
strokovno usposobljen pooblasceni serviser ali monter.

» Pred montazo preberite navodila za namestitev.

» Upostevajte varnostne napotke in opozorila.

» Upostevajte nacionalne in regionalne predpise,
tehni¢na pravila in smernice.

» Opravljena dela dokumentirajte.

» Odstranite embalazo dodatne opreme in preverite
popolnost dobave. Vgradite samo neposkodovane
dele.

» Uporabniku pojasnite nacin delovanja in upravljanja
naprave ter ga opozorite, da v napravo ne sme
posegati, jo skuSati popraviti ali jo kakorkoli
spremeniti.

/A\ Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara!

» Pripadajoce elektri¢ne instalacije in priklop naprave
na elektricno omrezje sme izvesti samo pooblasceni
serviser, in sicer po vseh opravljenih preizkusih in
pregledih. Pri tem je treba upostevati prikljucno
shemo.

» Pred kakrsnimikoli deli na napravi je treba to lo€iti od
elektriCnega napajanja (npr. s pomocjo zasc¢itnega
stikala/varovalke).

» Napacna prikljucitev dodatne opreme lahko privede
do poskodb, za katere proizvajalec ne jam¢i.

2 Predvidena uporaba

Termostat je namenjen izklapljanju ogrevalnega kotla, e voda v kotlu
doseze kritiéno temperaturo, in je predviden za nizkotemperaturne
sisteme talnega ogrevanja.

[i]

Tega termostata ni dovoljeno uporabljati pri ogrevalnih kotlih s funkcijo
priprave tople vode!

3 Montaza

» S pomocjo zas€itnega stikala, vezanega pred kotlom, ogrevalni kotel
locite od elektricnega omrezjain odstranite pokrov (dva vijaka spodaj
ter en vijak in ena vzmet zgoraj).

» Iz potopne tulke odstranite aretirno vzmet, izvlecite kapilarno tipalo
termostata, kapilaro locite od snopa, odvijte prvotni varnostni
termostat in ga odstranite. (= SI. 2, [3, 4])

» Vodnike termostata prevezite na nov termostat (=>Sl. 1)

» Novitermostat (40... 60 °C) trdno privijte in njegovo kapilarno tipalo
potisnite v potopno tulko.

» Pritrdite kapilaro in kabel ter temperaturno tipalo kotla v potopni tulki
zavarujte z aretirno vzmetjo.

» Na novem varnostnem termostatu nastavite Zeleno vrednost. Ta za
talno ogrevanje znasa najvec¢ 50 °C.

i)
Po vklopu ogrevalnega kotla preverite nastavljeno izklopno temperaturo.

Pogoj za ponovni vklop varnostnega termostata po predhodni blokadi je
znizanje temperature ogrevalnega kotla za ve¢ kot 20 °C.

» Namestite pokrov na izklju¢en ogrevalni kotel.

» V servisnem meniju (parameter SE03) nastavite maksimalno
nastavljivo temperaturo kotla na 40 °C.

» Na elektroniki po potrebi nastavite maksimalno Zeleno temperaturo
ogrevalne vode na pribl. 35 °C.

» Na koncu preverite izklapljanje elektronike s pomocjo termostata
ogrevalnega kotla.

> Izberite Zeleno vrsto regulacije za ogrevalni sistem (parameter
PA02).

Sl.1 Prikljucitev varnostnega termostata

[1]  ¢rnivodnik
[2]  rjavivodnik

[C] rdecivodnik

0010013579-001

Sl.2 Namestitev varnostnega termostata in kapilarnega tipala

[1]  Varnostnitermostat (STB)

[2]  Pritrdilni vijaki varnostnega termostata

[3] Potopna tulka v vzmetjo in kapilarnim tipalom
[4] Kabelza kapilarno tipalo termostata

6720868820 (2017/09)
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Consignes générales de sécurité | 11

FR: Limiteur de température de sécurité (STB) pour le
chauffage au sol: Notice de montage et d’utilisation

1 Consignes générales de sécurité

/\ Consignes générales de sécurité

Cette notice d'installation s'adresse aux spécialistes en
matiere d’installations gaz et eau, de technique de chauf-
fage et d’électricité. Les consignes prescrites dans la
notice doivent étre respectées. Le non-respect peut
entrainer des dégats matériels, des dommages corpo-
rels, voire la mort.

[i]

Tous les équipements supplémentaires ne doivent étre
installés et activés que par une personne autorisée et un
professionnel agréé.

» Lire les notices d'installation avant l'installation.

» Respecter les consignes de sécurité et d’avertisse-
ment.

» Respecter les prescriptions nationales et locales,
ainsi que les régles techniques et directives.

» Documenter les travaux effectués.

» Vérifier l'intégralité de la livraison en déballant les
accessoires. N'utiliser que des pieces en parfait état.

» Expliquer au client le mode de fonctionnement et I'uti-
lisation de 'appareil et le rendre attentif au fait qu’il ne
doit effectuer aucune modification ni réparation par
lui-méme sur l'appareil.

/\Risque d’électrocution !

» Le branchement électrique et le raccordement au
réseau électrique doivent étre exécutés exclusive-
ment par un personnel qualifié aprés réalisation de
tous les controles et révisions nécessaires. Respecter
le schéma de connexion.

» Avant tous types d’opérations, débrancher 'appareil
entierement de I'alimentation en tension (par ex. par
le disjoncteur-protecteur/fusible).

» Siles accessoires sont mal raccordés, les dommages
consécutifs éventuels ne sont pas soumis a la respon-
sabilité du fabricant.

2 Utilisation conforme a 'usage prévu

Le thermostat sert a désactiver la chaudiére lorsque I'eau dans la chau-
diére a atteint la température critique ; il est congu pour des tempéra-
tures faibles dans le circuit du chauffage au sol.

[i]

Ce thermostat ne doit pas étre utilisé sur les chaudiéres avec production
d’ECS!

w

Installation

» Couper la chaudiére de I'alimentation électrique par un disjoncteur-
protecteur situé avant la chaudiére et démonter le capot (deux vis en
bas et une vis et un ressort en haut).

» Retirerleressortd’arrét du doigt de gant, retirer la sonde capillaire du
thermostat, détacher le tube capillaire, dévisser le STB initial puis le
retirer. (- fig. 2, [3, 4])

» Brancher les fils de I'ancien thermostat sur le nouveau thermostat
(—>fig. 1)

» Visser le nouveau thermostat a fond (40 ... 60 °C) et insérer ses
sondes capillaires dans le doigt de gant.

» Fixer les tubes capillaires et les cables puis fixer la sonde de tempéra-
ture de chaudiére avec le ressort d’arrét dans le doigt de gant.

» Réglerlavaleur de consigne sur le nouveau STB. Pour le chauffage au

sol, cette valeur est de max. 50 °C.

[i]

Aprés activation de lachaudiére, controler la température d'arrét réglée.
Le réenclenchement du STB aprés un blocage suppose la diminution de
la température dans la chaudiére de plus de 20 °C.

» Mettre le capot en place sur la chaudiére désactivée.

» Dans le menu de service (paramétre SE03), régler la tempéra-
ture de chaudiére maximale réglable sur 40 °C.

» Surélectronique, régler la température de service maximale de
consigne de I'eau de chauffage, selon les besoins, sur env. 35 °C.

» Puis vérifier ladésactivation de I'électronique a l'aide du « thermostat
de chaudiére ».

» Sélectionner la régulation souhaitée pour le systeme de chauffage
(parametre PA02).

Fig. 1 Raccordement du limiteur de température de sécurité

[1]  Filnoir
[2] Filbrun
[C] Filrouge

Fig. 2 Positionnement du limiteur de température de sécurité et de la
sonde capillaire

[1]  Limiteur de température de sécurité (STB)

[2] Vis de fixation du STB

[3] Doigt de gant avec ressort et sonde capillaire

[4] Cablage avec le tube capillaire de la sonde du thermostat
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12 | Veobecné bezpeénostné pokyny

SK: Bezpecnostny obmedzovac teploty (STB)
podlahového vykurovania: Navod na montaz a obsluhu

1 Vseobecné bezpecnostné pokyny

A\ Vieobecné bezpeénostné pokyny

Tento navod na instalaciu je urceny pre odbornych
pracovnikov pracujucich v oblasti instalacii plynovych,
vodovodnych, vykurovacich a elektrotechnickych
zariadeni. Je nutné dodrziavat pokyny uvedené v tomto
navode. V pripade nedodrzania pokynov moze dojst k
vecnym Skodam a zraneniam 0s6b, aZz s nasledkom
smrti.

[i]

Vsetky Casti pridavnej vybavy smie instalovat a uviest do
prevadzky iba autorizovana osoba a registrovana
Specializovana firma.

» Skor nez zaCnete s inStalaciou, precitajte si prislusné
navody na instalaciu.

» Dodrzujte bezpecnostné a vystrazné upozornenia.

» DodrZujte narodné a regionalne predpisy, technické
pravidla a smernice.

» ZaznacCte do protokolu vykonané prace.

» Privybalovani prislusenstva skontrolujte, Ci je
dodavka kompletna. Montujte iba bezchybné
komponenty.

» Vysvetlite zakaznikovi spdsob funkcie zariadenia a
upozornite ho nato, Ze sam nesmie na zariadeni
vykonavat Ziadne zmeny ani opravy.

/A\Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zasahu elektrickym pridom!

» Elektricku pripojkua pripojku do elektrickej siete smie
vyhotovit iba kvalifikovany personal po vykonani
vSetkych skusok a revizii. Dodrzujte schému
zapojenia.

» Skor nez zaCnete akékolvek prace na zariadeni,
odpojte vSetky poly jeho elektrického napajania (napr.
pomocou isti¢a/poistky).

» V dosledku chybného pripojenia prisluSenstva moze
dojst k Skodam, za ktoré vyrobca neruci.

2 Spravne pouzitie

Termostat sluzi na vypnutie vykurovacieho kotla v pripade, Ze voda vo
vykurovacom kotle dosiahne kritickU teplotu a je urCena pre nizsie
teploty v okruhu podlahového vykurovania.

[i]

3 Instalacia

» Pomocou isti¢a nachadzajliceho sa pred vykurovacim kotlom odpojte
vykurovaci kotol od elektrického napajania a demontuijte kryt (dve
skrutky dole a jednu skrutku a pruzinu hore).

» Vyberte aretacnu pruzinu z ponorného puizdra, vytiahnite kapilarny
snimac termostatu, uvolnite kapilaru zo zvazku, odskrutkujte
povodny bezpecnostny obmedzovac teploty avyberte ho. (= obr. 2,
[3,4])

» Vodice termostatu prepojte na novy termostat (= obr. 1)

» Novy termostat (40 ... 60 °C) pevne zaskrutkujte a zasurte jeho
kapilarny snimac do ponorného puzdra.

» Pripevnite kapilary a kable a snimac teploty kotla zaistite v ponornom
plzdre pomocou aretacnej pruziny.

» Nastavte pozadovanud hodnotu na novom bezpe¢nostnom
obmedzovadi teploty. Pre podlahové vykurovanie je tato hodnota
max. 50 °C.

[i]

Po zapnuti vykurovacieho kotla skontrolujte nastavend teplotu vypnutia.
Predpokladom opatovného zapnutia bezpe¢nostného obmedzovaca
teploty po predchadzajucom zablokovani je pokles teploty vo
vykurovacom kotle o viac ako 20 °C.

» Namontujte kryt na vypnuty vykurovaci kotol.

» Vservisnom menu (parameter SE03) nastavte maximalnu
nastavitel'nu teplotu kotla na 40 °C.

» V pripade potreby nastavte na elektronike maximalnu pozadovanu
prevadzkovu teplotu vykurovacej vody na hodnotu cca. 35 °C.

» Nasledne skontrolujte vypnutie elektroniky pomocou "termostatu
vykurovacieho kotla".

» Zvolte Zelant regulaciu vykurovacieho zariadenia (parameter PA02).

Obr. 1  Pripojenie bezpe¢nostného obmedzovaca teploty

[1] Ciernyvodi¢
[2]  Hnedy vodi¢

[c] Cervenyvodi¢

Tento termostat sa nesmie pouzivat v pripade vykurovacich kotlov s
pripravou teplej vody!

kapildrneho snimaca

[1] Bezpecnostny obmedzovac teploty (STB)

[2]  Upevnovacie skrutky bezpecnostného obmedzovaca teploty
[3] Ponorné plzdro s pruzinou a kapilarnym snimacom

[4] Prepojenie kablom s kapilarou snimaca termostatu
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KZ: EpeHpik XbiNbITyFa apHanfaH TeMnepatypaHbl KOpFaHbic WwekTeriw Kypanbl (STB): MoHTaxxaay XaHe naiifanaHy boibiHIa

KZ: EpeHAiK XbinbITyFa apHanfaH TemneparypaHbl
KOpFaHbic wekTeriw Kypanbl (STB): MouTaxpay
)K9He nanaanaHy 6oMbIHILA HYCKAYNbIK,

1 Kayinciapikke KaTbICTbl XXannbl HycKaynap

A\ Kayinciapaikke KaTbiCTbl Xannbl Hyckaynap

Byn MoHTaXaay HYCKayNblFbl Fa3 XaHe cy Kybbipbl KypbInFbinapbl,
XbINbITY Kypanaapbl MeH 3NeKTP *abblKTapbl 00MblHILA MaMaHaapFa
apHanFaH. HyckaynbikTarbl Dapnblk AMpeKTMBanap cakranybl THic.
Hyckaynapabl cakTamaraH afaaiaa Matepuanplk WblFbIHAAP MeH
anamaapablH enim katepiHe fiediH 9KeNeTiH LWbIFbIH BONybl MYMKiH.

[i]

Bapnbik KocbiMLLA XabfbIKTapibl OPHATY XaHe NaiaanaHyFa Tek kaHa
KY3bIPETTi TyNIFaFa XoHe TipKeNnreH MamMaHaaH/blpbliFaH KacinopblHFa
pyKcar eTineqi.

» KababikTbl opHaTNac bypblH OpHaTyFa e KATbICTbl HyCKaynapapl
MYKHMAT OKbIHbI3.

> Kayincisgik TeXHMKacbl MeH eCKepTynepai Kaaaranaxpi3.

> YNTThIK )XoHE aMaKTbIK XXapnblKTapabl, TEXHUKaNbIK epexxenep MeH
AVPEKTUBaNAp/bl CakTaHbI3.

» OpblHAANFaH XYMbICTAPAbIH KYKaTTapblH )acan OTbiPbIHbI3.

» KantanraH xabpblKTblH XoHe XeTKi3y KeneMiHiH TonbIKTbIFbIH
TeKcepiHi3. Tek KaHa MiHCi3 KanbinTarbl DenLweKTepiH KypacTbipbin
OpHaTbIHbI3.

> TyTbIHYLbIFA XKbIMbITY KYPbINFbICHIHBIH 9PEKET €TY MPUHLMMI Typanbl
aknapar bepiHi3 xaHe onapra e3repictep eHrisyre TbiMbiM
CanbIHaTbIHAbIFbIH ECKEPTY KAXKET.

/\ InexTp TOrbIHbIK, COFY Kayni 6ap!

> JneKTpAiK XanFay/bl XKaHe 3NeKTPMOHTaX/ay XKYMbICTapbIH TEK KaHa
BinikTi, naMbIHAbIKTaH 6TKEH NepCOHanfa opbiHaayFa pykcar eTinei.
YKanraHbIMaap cbi30bachiH KanaranaHbla.

» Kes-KenreH XyMbICTap/ibl OpblHAaMac bypbIH KasaHAbl
KOPEKTEHApYLLi KepHEYAEH aXblPaTbiHbi3 (MblCarbl, KOPFaHbiLL
aBTOMaTbl/CaKTaHbIPFbILL apKbifbl).

» [lypbIC OpHaTNay canaapblHaH KOHAbIPFbI BYNiHyi MyMKiH XoHe ofaH
eHAIpYLUI XayankepLinik XXyKTemenai.

2 Makcatbl 60ibIHILIA NaiganaHy

TepMocTaT XbINbITY Ka3aHbIHAaFbI Cy LWEKTi TeMnepaTypara XeTKeH
Ke3[e XbINbITY Ka3aHbIH eLUipy YLUiH KONAAHbINAAb! XXaHE efeH KbiNbITy
KOHTYPbIHAAFbl TOMEH TeMMNepaTypanapfra apHanfaH.

[i]

Byn TepMoCTaTThl XbINBITY Ka3aHAAPbIHAA CyAbl Kbi3AbIpy YLLiH
KonpaHyra bonmanabi!

3 OpHary

» KbInbITy Ka3aHbIH OHbIH, aNAbIHAAFbI KOPFAHbILL AXKblPaTKbILLbl
apKblINbl KOPEKTEHAIPY KO3iHEH aXblpaTbiHbI3 XKoHe KanTaMachblH
LeLiHi3 (TeMeHT i XaFblHAaFbl €Ki bypaHaa XaHe XOoFapFbl
XaFblHAaFbl bip bypaHaa MeH KinTekTi).

» BekKiTy KinTekTepiH r1Mnb3afaH anbiHbl3, TEPMOCTATTbIH KaNWANAPAbIK,
AATUMriH aFbITbIN anblHpI3, KaNMNNApnapabl 6ocaTbiHbI3, anablHFbI
KTLLUK bypan alibliHbi3 XaHe anbiHbi3. (=-cyp. 2, [3, 4])

» TepMocTaTTbiH CbIMAAPbIH LWTENCenbMeH backa TepMocTaTka
aybiCTbIPbIHBI3 (=-cyp. 1)

» KaHa repmocTatThbl (40... 60 °C) bypan DeKiTiHi3 aHe OHbIH,
KanunnApnblK AaTYMriH JaTYMKTIH TNb3acbiHA OPHATbIHbI3.

» Kanunnapnap meH kabenbaeppi bekiTiHi3 xaHe KasaH
TeMnepartypachbl AaTuuriH bekiTy kinteriMeH bekiTiHjs.

» KaHa KTLLIK benrineHreH maHai 6antaHbl3. EeHAiK XbIMbITY YLLiH
6yn eH xorapbl 50 °C MaHi Kypanabl.

il

KbINbITY Ka3aHbIH KOCKaHHaH KeWiH benrineHrex ewwipy
TemMnepaTypacbIH TEKCEPIHi3. AnabIHFbI oKWwaynayaaH kerid KTLLK
KaiTafaH KOCy XbINbITY Ka3aHblHAaFbl TEMMEPaTypaHbl anfbiHFbl
MaHiHeH 20 °C aca TemeHpeTeqi.

» OLWipyni XbINbITY Ka3aHblHa KaNTaMacCblH KHUTi3iHi3.

» Kbismet masipingeri (SEO3 napameTpnep) eH, Xoraprbl Ka3aH
TemneparypacbiH 40 °C 6anTanbi3.

> INeKTPOHABIK KYPbiNFblaa bICTbIK CYfbl NaikaanaHy TemMneparypacbix
35 °C opHatbiHbI3.

» CoHplH/A 3NEKTPOHbIK XababIKTbIH OLiPiNYiH "KbINbITY Ka3aHbl
TepMocTaTbl" KOMeriMeH TeKCepiHi3.

> KbinbITy XyHeciHe KaxeTTi peTteyai TaHaaHpia (PA02
napameTpnep).

0010013578001

Cypet 1 TemneparypaHbl KOPFaHbIC LWeEKTeriLl KypasbiH KOCY

[1] «kapaTycrTiTapam
[2]  KoHpIp TyCTi Tapam

[C] kbi3bin TyCTi Tapam

0010013579-001

Cypet 2 TemnepaTypaHbl KOPFaHbIC LEKTeriLl KyparbiH XaHe
Kanannapnbik 0aTynKTi opHaty

[1]  KopraHbic TeMnepatypa wekTeriw Kypanbl (STB)

[2] TemneparypaHbl KOpFaHbIC LWEKTEriLL KyparblH bekiTy
bypaHpanapbl

[3] bintekTepiXaHe KanunnAp aatuuri bap runb3a

[4] TepmocTarTbl AaTUMK KanuNAApbIMEH Kabenbre xanray
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14 | HU: Biztonsagi hdmérséklet-hatarolo (STB) padlofiitéshez: Szerelési és kezelési itmutaté

HU: Biztonsagi homérséklet-hatarolo (STB)
padlofiitéshez: Szerelési és kezelési utmutato

1 Altalanos biztonsagi tudnivalék

/\ Altalanos biztonsagi tudnivalék

Ez a szerelési utasitas gaz- és vizszereld, valamint flités-
és elektrotechnikai szakemberek szamara késziilt. Az
Utmutatdban szerepld dsszes utasitas betartasa
kotelezd. Figyelmen kiviil hagyasuk anyagi karokhoz és/
vagy személyi sériilésekhez vagy akar életveszélyhez is
vezethet.

[i]

Az dsszes kiegészitd felszerelés telepitését és lizembe
helyezését csak feljogositott személy és nyilvantartott
szakvallalkozas végezheti el.

» Aszerelés el6tt olvassa el a szerelési utmutatokat.

» Vegye figyelembe a biztonsagi tudnivaldkat és a
figyelmeztetéseket.

» Vegye figyelembe a nemzeti és regionalis el6irasokat,
muszaki szabalyokat és iranyelveket.

» Dokumentalja az elvégzett munkakat.

» A tartozékok kicsomagolasakor ellenérizze a
szallitmany teljességét. Csak kifogastalan
alkatrészeket épitsen be.

» Az iigyfélnek magyarazza el a késziilék mikodését és
kezelését, és tajékoztassa 6t, hogy egyediil nem
végezhet mddositasokat vagy javitasokat a
készléken.

/\ Aramiités altali életveszély!

» Az elektromos csatlakoztatast és az aramhaldzatra
valo csatlakoztatast csak szakképzett személyzet
végezheti el az dsszes ellendrzés és feliilvizsgalat
elvégzése utan. Vegye figyelembe a csatlakoztatasi
tervet.

» Minden munka megkezdése el6tt a késziiléket teljesen
valassza le a fesziiltségellatasrol (pl. a véddkapcsold/
biztositék segitségével).

» Atartozékok hibas csatlakoztatasa karokat okozhat,
melyekért a gyartd nem vallal felelésséget.

2 Rendeletésszerii hasznalat

Atermosztat a kazan kikapcsolasara szolgdl, ha a kazanban levé viz eléri
a kritikus hémérsékletet, és alacsonyabb hémérsékletek beallitasara a
padlofiités-korben.

[i]

Ezt atermosztatot nem szabad melegviz-termelés funkcidval rendelkez
kazanokkal hasznalni!

3 Szerelés

> Valassza le a kazant az aramellatasrél a kazan el6tt levé
védokapcsoldval, és szerelje le a burkolatfedelet (két csavar lent és
egy csavar és egy rugo fent).

» Huzza ki a rogzitérugot a meriiléhiivelybdl, hizza ki a termosztat
kapillaris érzékel6jét, oldja ki a kapillaris csoveket a kotegbdl,
csavarozza le és emelje ki az eredeti biztonsagi hémérséklet-
hatérolot. (= 2. abr., [3, 4])

» Atermosztat drétjait dugja at az (j termosztatra (= 1. abr.)

» Az (jtermosztatot (40 ... 60 °C) csavarozassal rogzitse, és kapillaris
érzékeldjét nyomja be a meriiléhiivelybe.

» Akapillaris csoveket és kabeleket rogzitse, majd biztositsa a
kazanhémérséklet-érzékel6t a rogzitérugdval a meriiléhiivelyben.

» Az (] biztonsagi hémérséklet-hataroldn allitsa be a parancsolt
értéket. A padlofiitéshez ez az érték max. 50 °C.

[i]
A kazan bekapcsolasa utan ellendrizze a beallitott kikapcsolasi
hémérsékletet. A biztonsagi hémérséklet-hatarold el6zetes blokkolas

utani ismételt bekapcsolasa eléfeltételezi, hogy a kazanban tébb, mint
20 °C-kal csokken a hémérséklet.

» Helyezze vissza a burkolatfedelet a kikapcsolt kazanon.

» Aszervizmeniiben (SE03 paraméter) a maximalis beallithato
kazanviz-homérsékletet allitsa 40 °C értékre.

» Azelektronikan igény szerint allitsa be a fiitéviz max. parancsolt
tizemi hémérsékletét kb. 35 °C értékre.

» Ezutan ellendrizze az elektronika kikapcsolasat a "kazantermosztat"
segitségével.

» Valassza ki a kivant szabalyozast a flitési rendszerhez (PA0O2
paraméter).

fn

0010013578-001

1.4dbra A biztonsdgi hémérséklet-hatdrold csatlakoztatdsa

[1] Feketeér
[2] Barnaér

[C] Pirosér
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2.dbra A biztonsagi h6mérséklet-hatdrolo és a kapillris érzekeld
elhelyezése

[1] Biztonsagi hémérséklet-hatarolo (STB)

[2]  Abiztonsagi hdmérséklet-hatarolé rogzitdcsavarjai
[3] Meriil6hiively rugoval és kapillaris érzékel6vel

[4]  Atermosztat kapillaris érzékeldjének kabelezése
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16 | NO: Sikkerhetstemperaturbegrenser (STB) for gulvvarme (D8738104940)

NO: Sikkerhetstemperaturbegrenser (STB) for gulv-
varme (D8738104940)

Monterings- og bruksanvisning

1 Generelle sikkerhetsinstrukser

/A Generelle sikkerhetsinstrukser

Denne installasjonsveiledningen retter seg mot fag-
personell innen gass, VVS og elektroteknikk. Instruk-
sjonene i anvisningen ma felges. Hvis man unnlater a
folge dette, kan materielle skader og personskader
eller livsfare oppsta.

[i]

Alt tilleggsutstyr skal kun installeres og tas i drift av en
autorisert person og en registrert fagbedrift.

» Installasjonsveiledninger skal vaere lest og forstatt
far installasjonen utfares.

» Var oppmerksom pa sikkerhetsinstrukser og
advarsler.

» Overhold nasjonale og regionale forskrifter, tek-
niske regler og retningslinjer.

» Utfart arbeid skal dokumenteres.

» Kontroller at leveransen er fullstendig nar du pakker
ut tilbeheret. Kun intakte komponenter skal monte-
res.

» Kunden ma instrueres i virkematen og betjeningen
av apparatet og informeres om at kunden selv ikke
har lov til & foreta endringer eller reparasjoner pa
apparatet.

A\Livsfare ved elektrisk stot!

» Den elektriske tilkoblingen og tilkoblingen pa stram-
nettet skal kun utfares av kvalifisert personell etter
at alle kontroller og revisjoner er blitt giennomfart.
Koplingsskjemaet ma overholdes.

» Koble apparatet fullstendig fra spenningsforsynin-
gen far du utfarer arbeider pa det (f.eks. via effekt-
bryter/sikring).

» Feilaktig tilkobling av tilbehgret kan fare til skader,
som produsenten ikke er ansvarlig for.

2 Beregnet bruk

Termostaten brukes til utkobling av fyrkjelen, nar vannet i fyrkjelen har
nadd den kritiske temperaturen, og er ment for lavere temperaturer i
gulvvarmekretsen.

[i]

Denne termostaten ma ikke brukes ved fyrkjeler med varmtvannsopp-
varming!

3 Installation

» Bruk en effektbryter til & koble fyrkjelen fra stramforsyningen og
demonter dekselet (to skruer nede og en skrue og en fjer oppe).

» Talasefjeren ut avtermometerlommen, trekk ut kapillarfaleren til
termostaten, lgsne kapillarene fra bunten, skru av og ta ut den opp-
rinnelige sikkerhetstemperaturbegrenseren. (= fig. 2, [3, 4])

» Koble om tradene til termostaten pa den nye termostaten (—>fig. 1)

» Skru fast den nye termostaten (40 ... 60 °C) og skyv dens kapillarfe-
lere inn i termometerlommen.

» Fest kapillerene og kablene og sikre kjeltemperaturfaleren med lase-
fjaren i termometerlommen.

» Stillinn den nye nominelle verdien pé sikkerhetstemperaturbegren-
seren. For gulvvarmen er denne verdien maks. 50 °C.

[i]
Kontroller den innstilte utkoblingstemperaturen etter at du har slatt pa
fyrkjelen. Gjentattinnkobling av sikkerhetstemperaturbegrenseren etter

en blokkering krever at temperaturen i fyrkjelen faller med mer enn
20°C.

» Monter dekselet mens fyrkjelen er av.

» Iservicemenyen (parameter SE03) ma du stille inn den maksi-
malt innstillbare kjeltemperaturen pa 40 °C.

» Ved behovmaen pa elektronikken stille inn den maksimale nominelle
driftstemperaturen til anleggsvannet pé ca. 35 °C.

» Deretter ma du kontroller utkoblingen av elektronikken ved hjelp av
"fyrkjeltermostaten".

» Velg ansket regulering for varmesystemet (parameter PA02).

0010013578-001

Fig. 1 Tilkobling av sikkerhetstemperaturbegrenseren

[1]  Svartleder
[2]  Brunleder

[C] Radleder
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0010013579-001

Fig. 2 Plassering av sikkerhetstemperaturbegrenseren og kapillarfale-
ren

[1]  Sikkerhetstermostat (STB)

[2] Festeskruer til sikkerhetstemperaturbegrenseren
[3] Termometerlomme med fjar og kapillarfaler

[4] Kabling med folerkapilleerene til termostaten
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